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Dnes je Utery, je Silvestr, posledni den v roce, blizi se pllnoc a ja sedim
s par kamarady v malém Tequila baru v nasi ulici. Nemam rad takové ty okazalé
oslavy konce roku s pompézni atmosférou se spoustou lidi v nabitych salech, kde
neni slySet ani vlastni slovo, s Zivou hudbou a naplanovanym programem a
spole¢nym odpocitadvanim poslednich vtefin tésné pred pUllnoci. Jsem radéji
v mensi spolecnosti svych znamych a pratel, povidame si, hrajeme bowling,
kule¢nik nebo karty, bavime se, a o tom, Ze presla pllnoc v Novy rok ani kolikrat
nevime. Den jako kazdy jiny, co vlastné mame slavit, Ze je nam zase o rok vice?
Letos mi bude Ctyricet, to bude maly dlvod k oslavé, ale aZ za dva mésice, kon-
cem unora. Ted jsem tady mezi kamarady, co to maji tak stejné jako ja. Nemaji
rodiny, zddné manzelky ani déti, jsou vSichni také single, jako ja. Néktefi maiji
s sebou svoji pFitelkyni nebo kamaradku, ja mam s sebou jen svého psa, kterého
jsem nechtél nechat doma samotného. Lezi tady klidné pod stolem v rohu baru,
vedle misky s vodou, sleduje pozorné co se déje kolem, obcas zavre oci a pred-
stira spanek. Je to belgicky ovCak a jmenuje se Rocky. Je to vynikajici stopaf¥, hli-
dac a sluzebni pes, jsme spolu stale, ve dne v noci, bydli se mnou v mém malém
byté na Manhattanu, ve starém domé na rohu Columbus Avenue a West 87th
Street v New York City, nedaleko Central Parku. Pracuje se mnou v mé profesi,
jsem totiz soukromy detektiv a spolupracuji také s mistni policii pfi patrani, kdyz

mne pozadaji. Jmenuji se Michael Jones, ale fikaji mi Micky.

Tak se nam Silvestr prehoupl do Nového roku, roku 1992. Jen jsme si pripili
s kamarady a znamymi u stolu na zdravi a poté pokracovali dale v hrani nasich
her. Kolem jedné hodiny po pulnoci jsme se zacali rozchazet. Rozloucil jsem se
s kamarady, vzal jsem Rockyho a vykrocil k domovu. Bylo to jen kousek od Tequi-
la baru, odkud jsem pravé vysel. Cestou potkdvame skupinky a pary opozdilcg,
vracejicich se také z oslav Nového roku. Pravé mijime West 92nd Street, ktera
konci pravé v nasi Columbus Avenue. Nahle spatfim na rohu svoji sestru Annie.
Bydli kousek odtud, v té West 92nd Street, v malém byté v pfizemi starého domu,

naproti parkovisti Champion Parking.



Pfichazi ke mné a vidim na ni, Ze néco neni v poradku, ma v ocich slzy a ce-
|a se tfese. Zimou to ale nebude, navzdory tomu, Ze je prvniho ledna, je celkem
teplo, kolem 10 stuprii nad nulou. Annie bydli sama a pracuje v nedalekém
knihkupectvi, které vlastni spolu se svou kamaradkou Betty Harrisovou, je to spi-
Se takova zasilkova sluzba, pfijimaji objednavky, nakupuji knihy a ty pak rozesilaji
dorucovaci sluzbou svym zakaznikim. Annie je tficet Sest let. Pfed par lety méla
jednoho pritele, jmenoval se Carl Bricks, myslela si tenkrat, Ze je to vazna zna-
most, ale nakonec se z né€j vyklubal |haf, nasilnik, gambler a povalec¢ bez prace,
ktery se nechava vyZivovat. Rozesli se a tak Annie zUstala sama, ma to asi tak jako
ja, je také single.

v~

Ted tady stoji pfede mnou, celd se trese a stézi mUze mluvit, jak se zajika
vzrusenim. Micku, stalo se néco hrozného, povida a opfe se mi o rameno. Co se
Ti stalo Annie, ptam se, ale ona place a vzlyka ¢im dal vice. Vis co, povidam, pojd
se mnou ke mné a vSechno mi v klidu povis. Presli jsme par blokl a jiz mifime ke
dverim naseho domu. Odemykam a vchazime chodbou ke schodisti, stoupame
do prvniho patra, uz jsme u dvefi mého bytu. Vedle dvefi je chromova cedulka
s napisem: Michael Jones, Private Investigation. Odemykam a jdeme dovnitf. Ro-
cky se rozbéhl a lehl si na své oblibené misto v obyvacim pokoji, vedle pohovky u
okna. My s Annie jdeme do malé kuchynky, Annie se posadila ke stolu, ja nalé-
vam obéma trochu whisky a sedam si také ke stolu. JeSté si zapalim cigaretu a
nabidnu také jednu sestre. Vzala si a ja jsem ji pripalil. Dali jsme si trochu whisky,
pfipili jsme si na zdravi a 3tésti, a chvilku jen tak sedéli. Stésti, to hlavné asi bude-
me potfebovat, pomyslel jsem si. Vzal jsem Annie za ruku a pohladil ji. Bylo vidét,
Ze uz se trochu uklidnila, ale nechtél jsem na ni naléhat, ¢ekal jsem, az se rozpo-
vida sama. Po chvilce se najednou vzpfimila, zadivala se mi do odi a zacala vy-
pravét. Vis Micku, pivodné jsem chtéla jit s kamaradkou Betty nékam do mésta,
do néjaké restaurace nebo do baru, ale odpoledne mi volala, Ze ji neni dobfe, tak
jsem nakonec zUstala sama doma. Udélala jsem si par chlebickd, otevrela si lahev

vina, sedéla a sledovala program v televizi.



Asi tak kolem desaté hodiny vecer zazvonil telefon. Rikala jsem si, kdo to
mUZe volat, ale nechala jsem to zvonit a nebrala jsem to. Za chvilku telefon ztichl
a ja jsem dal sedéla, popijela, pojidala dobroty a sledovala televizi. BliZila se
pulnoc, venku zacaly stfilet rachejtle, ozyvaly se rany, jedna za druhou, z oken
okolnich domU se rozléhal zpév podnapilych sousedd, slavicich prichod Nového
roku, téch, co zUstali slavit doma a nesli do bar( a restauraci. Vstala jsem z po-

hovky a vyhlédla oknem ven do ulice.

Najednou se ozve dalSi rana, spiSe takové skfipani, ale to nebylo nikde
z venku, to nékdo vyrazil dvefe mého bytu. Vyuzil asi toho hluku a zmatku kolem
a doufal, Ze tim zamaskuje rdmus, ktery zpUsobil rozbitim zdmku u dvefi. Co ted,
pomyslela jsem si, je to néjaky zlodé&j, nebo nasilnik? Rychle jsem potichu presla
ke skririce vedle pohovky a ze zasuvky vzala sv(j maly revolver, natahla jej a sedla
jsem si vedle pohovky na zem. Najednou se ve dvefich do pokoje objevil néjaky
chlap. Byl cely v ¢erném, na hlavé mél cernou kuklu a v ruce drzel zeleznou tyc,
pacidlo, s kterym pred chvilkou vypacil dvefe mého bytu. Rozhlizel se kolem, ja
jsem sedéla potichu v pritmi vedle pohovky, cely pokoj osvétlovala pouze te-
levize. Najednou mne asi spatfil a uz se na mne chystal vrhnout a udefit tou Ze-
leznou tyci. Necekala jsem na nic, a stfelila jsem po ném. Jen zaupél a pak se se-
sunul k zemi. Nehybal se, byl asi mrtvy. Dobrych deset minut jsem tam tak sedéla
na zemi vedle pohovky a naslouchala, jestli v byté neni jeSté nékdo dalsi, ale ne-
bylo slyset nic, jen z ulice se stale jeSté ozyvaly rachejtle, jak lidé vitali Novy rok.
Snad nikdo ze sousedl neslySel ten vystrel, sousedé z prvniho patra byli pryc,
jedni odjizdéli ke své rodiné nékam do Chicaga uz na svatky a druzi jezdivali ly-
zovat az do Colorada také na celé svatky a vraceli se vzdy aZz po Novém roce.
Trasla jsem se strachy a skoro se mi udélalo zle az na zvraceni. Nikdy jsem niko-
ho nezabila, ani jsem ze svého revolveru nikdy nestfilela, méla jsem jej jen kvdli
vlastni bezpecnosti, k sebeobrané, jak jsi mi doporucil ty Micku. Trochu jsem se

uklidnila, vstala a uloZila revolver zpatky do zasuvky ve skrince.



Pomalu jsem kracela ke dvefim z pokoje na chodbu, naslouchala a opatrné
presla ke dvefim od bytu. Byly zavfené, ale zamek s bezpecnostnim fetizkem byl
poskozeny. Co ted, pomyslela jsem si, mam zavolat na policii a ohlasit vloupani,
ale co ten mrtvy tady, radéji se poradim s Mickem, rozhodla jsem se. Na toho
mrtvého chlapa jsem se nemohla ani podivat, hned se mi zvedal zaludek. Dala
jsem si drink, zapalila si cigaretu a trochu se uklidnila. Zavoldam Mickovi, napadlo
mne, ale vzapéti jsem to zavrhla, nebudu nikam volat, kdyby nékdo nahodou sly-
Sel ten vystrel, policie bude urcité kontrolovat vypisy telefonnich hovord, a nechci
do toho zatahovat nikoho, pokud se s tebou neporadim. Zajdu za Mickem dom(,
fekla jsem si, je to odtud kousek, za deset minut jsem tam, ale bude vibec do-
ma? Co kdyzZ je nékde ve mésté a slavi. Pak mne napadlo, Ze vlastné chodi$ nej-
Castéji jen do toho Tequila baru na Columbus Avenue. Nepljdu tam za tebou, ale
zkusim sStésti a pockam na rohu ulice, jestli té nepotkam. A méla jsem Stésti,
chvilku po jedné hodiné po pulnoci jsem vySla z bytu a prochazela se sem a tam
na rohu ulice, ten Cerstvy lednovy vzduch mi udélal dobre. Za chvili jsem té uvi-

déla Micku, jak jdes ulici s Rockym k domovu.

Ted tady spolu sedime, popijime whisky a koufime. Premyslim co dal,
Annie uzZ neni tak vydésena jako pred pllhodinou, stale ma ale Usta zkfivena bo-
lesti v srdci a jeji tmavé oci jsou uplakané, az je mi ji lito. Ze zkuSenosti zmé a
policejni prace vim, Ze Zadny takovy pfipad neni jednoduchy, vzidy se hledaji né-
jaké souvislosti mezi stfelcem a zastfelenym. Za normalnich okolnosti bych po-
radil kazdému v takové situaci ohlasit to policii, povédét vSechno po pravdg, jak
se to stalo, spolupracovat a dat k dispozici vSechny dukazy, tykajici se toho pfri-
padu. Ted je to ale trochu jiné, tyka se to moji blizké osoby, moji jediné sestry
Annie. Musim ji néjak pomoci, ale jak na to? Ve své praxi se zabyvam vétSinou
patranim po osobach, nevérnych manzelich a manzelkach, nezvéstnych pribuz-
nych, podvodnicich, neplaticich vyzivného, mensich zlodéjich a kapsarich, a tak
podobné. V pfipadech policejnich vySetfovani pomaham se svym psem patrat po

stopach u nasilnych trestnich ¢inl, bankovnich loupeZich, Unosech a podobné.



Tohle je néco jiného. Horecné premyslim, jak co nejlépe vyresit tento pfi-
pad a ochranit moji Annie od pfipadnych problémd. Nejdfive musim zjistit to-
toznost toho mrtvého chlapa. Rekl jsem Annie, aby tady pockala a ni¢eho se ne-
bala, necham tady i Rockyho. Vzal jsem si klice od bytu Annie, ikdyzZ je kvili vypa-
cenym dverim asi potfebovat nebudu, vySel jsem z bytu a zamkl za sebou. SesSel

jsem po schodech dolt a hlavnim vchodem vysSel ven na ulici.

PreSel jsem na druhou stranu ulice a pokracoval smérem k severu, kolem
péti blokl. Na rohu West 92nd Street jsem zabocil vlevo, asi po sto metrech jsem
stal pred domem, ve kterém Annie bydlela. Chvilku jsem jen tak postaval na
druhé strané naproti domu a pozoroval, co se déje kolem. Kousek dal od mista
kde jsem postaval, byl vjezd do podzemniho nonstop parkovisté Champion
Parking. Na ulici nebyl nikde nikdo, okna v okolnich domech byla vétSinou po-

temnéla, jen tu a tam bylo vidét namodralé svétlo od televizoru.

DUm Annie byl ale cely ponofen do tmy, bud bydlici jiz spali, byli jeSté
nékde na oslavach, nebo na navstévach pribuznych o svatcich. PreSel jsem na
druhou stranu ulice a Sel k hlavnimu vchodu do bytu Annie. Byl to takovy starsi
ddm, uzky Ctyrpatrovy, ve snizeném prizemi byl jen jeden byt, po schodech se
pak vchazelo k hlavnimu vchodu do domu. Byt Annie byl ten dole v pfizemi. Na
chvilku jsem se opét zastavil a naslouchal, nic jsem nesly3Sel, z ostatnich bytd v
domé nebylo také nic slySet. Navlékl jsem si tenké elastické rukavice, nohou jsem
pomalu otevrel vypacené dvere a vstoupil do chodby. Vlevé ruce jsem mél
malou baterku, v pravé jsem mél svoji sluzebni pistoli, nabitou a natazenou, pfi-
pravenou ke strelbé. Nohou jsem opét zavrel za sebou dverfe a pomalu Sel chod-
bou dale ke dverim do obyvaciho pokoje. Kazdou chvilku jsem se zastavil a na-
slouchal, vSude bylo ticho, az zlovéstné ticho. Baterkou jsem ani nemusel svitit,
dopadalo sem oknem do pokoje dostatecné dosti svétla z pouli¢niho osvétleni
z ulice, od osvétleného vchodu podzemniho parkovisté. VeSel jsem do pokoje a
rozhléd| se. Na zemi pfed pohovkou jsem v pfitmi zahlédl siluetu leZiciho mrtvé-

ho muze, vedle né&j lezela Zelezna tyc.



Zajistil a schoval jsem pistoli do pouzdra v podpazi, sehnul se k mrtvému a
pokousel se sundat z jeho hlavy tu ¢ernou vinénou kuklu. Podafilo se mi kuklu

stahnout, baterkou jsem posvitil na jeho oblicej, malem jsem dostal Sok.

To je prece Carl, ten byvaly pritel Annie, Carl Bricks. Co ten tady proboha
hledal? Penize, nebo chtél Annie néjak ublizit? Ted uz je to jedno, je mrtvy, a to je
velky problém, protoze uz to neni jen néjaky lupic, co se nékam nahodné vlioupal,
je to byvaly partner Annie, a to doslova méni situaci. Tak uz je asi jasné, kdo to
vCera veCer Annie volal, byl to zfejmé Carl, a chtél zjistit, jestli je Annie doma.
Kdyz telefon nezvedala, myslel si, Ze neni doma a Sel se tedy do jejiho bytu vlou-
pat. Co tady ale hledal? Pokud vim, Annie si nikdy nepotrpéla na néjaké drahé
veci, Sperky, drahé obleceni, koZeSiny, znackové kabelky a tak. Penize ji Sly na
ucet a platila vSude jen bankovni kartou, tak nevim, co by tady nasel. Prohledal
jsem opatrné jeho kapsy u Cerné kozené bundy, co mél na sobé, vSechno co jsem
nasel, doklady, listek od pokladny v baru, jizdenku z vlaku, klice od bytu, prosté
vSechno co mnél po kapsach, vSechno jsem vzal a zabalil do papirového

kapesniku, co jsem pfinesl z kuchyné, a vsunul do kapsy svého kabatu.

Jesté jsem zkontroloval jeho krk, mél tam fetizek z privéskem, strhl jsem
jej, pridal také do kapesniku a vlozil zpatky do kapsy. Prohlédl jsem si jeho
stfelné zranéni, Annie se trefila pfimo do srdce, Carl musel byt okamzité mrtvy,
ani moc nekrvacel, srdce se zastavilo okamZzité. VeSkera krev vytékajici ze strelné
rany se vsakla do spodniho pradla, kosile a teplého svetru, co mnél pod koZenou
bundou. Vzal jsem Siroky, asi dvoumetrovy koberec, co méla Annie v chodbé od
dveri do bytu, polozil jej vedle téla a pak télo i s zeleznou tyci do koberce zabalil.
Z kuchynky jsem prinesl svitek lepici pasky a cely ten balik kolem dokola peclivé
obalil. Poté jsem jej zatahl pres chodbu do koupelny na druhém konci, polozil
vedle vany, zavrel a zamkl dvere. V pokoji ve skfince jsem vzal ze zasuvky Annie
revolver a strcil ho do kapsy kabatu. Sel jsem chodbou k hlavnim dvefim, otevfel

je, vySel ven a zavrel za sebou.



Prosel jsem ulici na roh, zahnul vpravo a Sel zpatky po Columbus Avenue
ke svému bytu na West 87th Street. U tfetiho bloku jsem odbocil z chodniku k ne-
dalekym kontejnerdm na odpadky. Z kapsy jsem vyndal véci zabalené do
kapesniku a vhodil do kontejneru. Do vedlejSiho kontejneru jsem vhodil gumové
rukavice, které jsem si pravé stahl z dlani. Sel jsem zpatky na chodnik a pokra-
coval domU. Cestou jsem potkal uz jen par opilcd, co se vraceli odnékud z oslavy.
Bylo néco po tfeti hodiné rano, veSel jsem knaSsemu domu, odemkl a po
schodech vySel ke svému bytu v prvnim patre. Odemkl a veSel jsem dovnitF, dve-
fe zavrel a zamkl. Annie na mne netrpélivé Cekala, sedéla v obyvacim pokoji, Ro-
cky leZel u jejich nohou a podfimoval. Méla sis lehnout a vyspat se, povidam ji.
Ona, Ze by stejné neusnula, porad se ji vraci ten moment, kdyZ zastrelila toho

chlapa.

To jeSté nevi, koho to vlastné zastrelila. Mam ji to fict?, ptal jsem se sam
sebe v duchu, a vzapéti si sam odpoveédél, nic ji fikat nebudu, jen by se tim jesté
vice trapila. Bude to tak lepsi, pomyslel jsem si. Jen jsem Annie povédél, jak jsem
to télo zabalil do koberce, odtahl z pokoje a zamkl do koupelny. Zitra se o to po-
stardm, budes$ bydlet par dnd u mé tady, utéSoval jsem ji. J& budu spat tady na
pohovce, ty pdjdes do loZnice. Dneska uZ nic nevyridim, je Novy rok, ale zitra za-
volam zamecnika a necham zamek a dvere od tvého bytu spravit. Jesté dnes ve-
Cer tam zajedu autem a uklidim tu mrtvolu. Vezmu ti z bytu néjaké véci, co budes
potrebovat. Vyndal jsem z kapsy revolver, ze zasobniku vyndal prazdnou nabojni-
ci a polozil jej na skrinku vedle pohovky. Nabojnice se zitra také zbavim. Vysvlékl
jsem kabat, Sel do koupelny, dal si sprchu a prevlékl se do Cistého pradla. Pradlo
co jsem vysvlékl, dal do pracky prat. Annie si také dala sprchu, poté si Sla lehnout
do loZnice. Popral jsem ji dobrou noc a Sel si lehnout na pohovku do obyvaciho
pokoje. Dlouho jsem nemohl usnout, pfemyslel jsem, jak to udélam, kam télo
mrtvého Carla zavezu. Po chvili jsem prFestal premyslet, parkrat jsem zivnul a

hned nato usnul.



Vzbudil jsem se po devaté hodiné, Annie uz byla také vzhiru a néco kuchti-
la v kuchyni. Rocky leZel na svém misté vedle pohovky u okna. Nahlédl jsem do
kuchyné a pozdravil Annie, dobré rano, odpovédéla a usmala se, bylo poznat, Ze
uz se trochu uklidnila. Pfipravila ndam obéma lehkou snidani, par toastl s mas-
lem a kavu. Prevlékl jsem se v koupelné a Sel se nasnidat. Sedéli jsme mlcky
s Annie u stolu v kuchyni, posnidali a popijeli kavu. Zeptal jsem se Annie, co ji
mam z jejiho bytu pfinést, Fekla jen, Ze ma v koupelné malou tasku s kosmetikou,
pastu a kartacek na zuby, v pokoji at ji vezmu ze skfiné pyZamo a par tricek, né-
jaké kalhoty a par kouskd spodniho pradla. Ve skfini Ze ma velkou cestovni tasku,
tam at to vSechno dam a vezmu s sebou. Ve skfinice u okna v pokoji jesté at vez-
mu jeji kabelku s doklady. Rekl jsem dobra, a Ze tam zajedu radgji je3té pred
polednem, télo pak odvezu az vecer, az se setmi. Zapalil jsem si cigaretu a nabidl
také Annie. Vzala si a pak jsme chvilku jen tak sedéli a pokufovali. To bude dobré,
povidam ji, vSechno zafidim, neboj se Annie. Ja vim Micku, ale také vim, jak moc
riskujes kvali mné, vzdyt mUze$ pfijit o licenci a dostat se do konfliktu s policii.
IkdyZz mas u policie znamosti a dobré jméno, neni to jen tak, spravné jsme to méli

ohlasit, to vis prece sam nejlépe.

Vim, odpovédél jsem, ale kdyZ jsme to neudélali hned, ted uz to musime
zvladnout jinak. Mozna budu vecer potfebovat pomoc Annie, alespon hlidat z au-
ta u tvého bytu, az budu to télo pfenaset do svého auta. Annie fekla, samozrej-
mé, pocitam s tim Micku. Dokoufil jsem a Sel se obléknout, Ze tedy zajedu Annie
pro jeji véci. Annie fekla dobra, a zacala sklizet ze stolu po snidani. Bylo po desaté
hodiné. NeZ jsem odeSel, fekl jsem Annie, at nechysta nic k jidlu, Ze si zajdeme na
obéd odpoledne do restaurace, stejné jsme pozdé snidali. Usmala se, a fekla
dobra, ale zvu té ja Micku. Usmal jsem se také, odemkl a otevrel dvefe z bytu,
vykrocil na chodbu a zavrel za sebou. SeSel jsem po schodech doll, chodbou
proSel k hlavhimu vchodu a vySel ven na ulici. PFed domem vzdy parkuiji své auto,
je to tmavozeleny Jeep Grand Cherokee, velké SUV, prostorné a spolehlivé, ve

meésteé trochu Zrout, ale jinak nema chybu.



Nasedl jsem, nastartoval a jel smérem k bytu Annie, na West 92nd Street.
Ta ulice je od zapadu jednosmérna, zahnul jsem tudiz vlevo o ulici dfive a jel po
West 91st Street a po Amsterdam Avenue objizdél cely jeden blok, Ze se do West

92nd Street vratim z druhé strany.

Tésné pred krizovatkou, na konci té Amsterdam Avenue se asi néco stalo,
byly tam tfi policejni vozy, nékolik policistl postavalo pfed malym obchodem,
néjaké klenotnictvi, kolem byla nataZena policejni paska. Bylo to hned naproti
velkého baptistického kostela. PokracCoval jsem dale a na kfizovatce zabocil
vpravo, do West 92nd Street. Zastavil jsem vlevo, kousek od bytu Annie, a vystou-
pil zauta. Pfed domem Annie parkovala svého milacka, byl to bily Volkswagen
Golf. V noci, kdyZ jsem tady byl, jsem si niCeho nevSiml, ted ale vidim, Ze s tim
autem Annie neni néco v poradku, zda se mi, Ze dvere od kufru jsou né&jaké ne-
dovrené, zpod dvefi visi kousek néjaké latky nebo co. Pfistoupim blize, zkusim
dvere otevrit, a opravdu, jsou trochu pooteviené. Otevrfu tedy dvere uplné a jako
bych dostal Zeleznou ty¢i po hlavé. V kufru auta lezi velka kozena taska, je
pooteviend, a plna vselijakych diamantovych nahrdelnik(, zlatych privéska,
drahych hodinek, prstend, ndusnic a kdovi ¢eho vieho jesté. Také par bankovek,

dobré dva, tfi tisice dolard. Ze by to bylo to klenotnictvi na Amsterdam Avenue?

Tak uz asi vim, co Carl chtél v byté Annie, hledal klice od auta, aby s nim
odjel. Annie méla takovy zlozvyk, zapominala zamknout auto, jen vzala klice, vy-
stoupila a zabouchla dvere. Parkovala pfimo pred svym bytem a oknem z ku-
chyné i z obyvaciho pokoje na své auto vidéla, tak jej mohla vzdy zkontrolovat,
jestli je tam. Carl to asi védél. Zfejmé nékde vyloupil né&jaké zlatnictvi a lup si
ukryl do jejiho auta, s kterym chtél pak odjet. Jak dal taSku ve spéchu do kufru,
nevsiml si, Ze jedno ucho té tasky brani v dovreni dvefi, proto byly ty dvere ne-
dovrené. Opatrné jsem se rozhlédl kolem dokola, vSude byl klid, vSichni jeSté asi
dospavali vCerejsi dlouhou noc, jen na druhé strané ulice se prochazi starsi pani
s pejskem na voditku, za moment zmizi za rohem ulice. Navlékl jsem si opét ru-

kavice, vzal tasku z kufru auta a zavrel dvere, tentokrat docela.



Tasku jsem prenesl ke svému autu, dal ji do kufru, zavrel a zamkl. Poté
jsem Sel k bytu Annie, opatrné otevrel dvere a naslouchal, nic jsem neslySel, vSu-

de bylo ticho.

Vstoupil jsem do chodby a zavrel za sebou dvere. V obyvacim pokoji jsem
posbiral véci, co chtéla Annie, nahazel je do velké cestovni tasky ze skfiné, dal
tam také kabelku s doklady. Klice od auta Annie jsem dal do kapsy svého kabatu.
Poté Sel na chodbu, odemkl koupelnu a vzal ze stolku pod umyvadlem tasku
s kosmetikou, z policky pod zrcadlem pastu a kartacek na zuby. Té€lo mrtvého
Carla zabalené v koberci bylo na svém misté, jak jinak také. Vysel jsem na chod-
bu, zavrel a zamkl dvere od koupelny. PreSel jsem chodbou ke dverim od bytu,
otevrel, vySel ven a zavrel za sebou. Cestou ke svému autu jsem si sundal rukavi-
ce a schoval je do kapsy kabatu. Jesté jsem zamknul auto Annie klicky, co jsem

mél v kapse a pokracoval ke svému Jeepu.

Pravé odemykam auto a chystam se nasednout, kdyz slySim, Ahoj Micku, je
Annie doma? Trhnul jsem sebou a otocim se. To byla Betty Harrisova, kamaradka
a spolupracovnice Annie. Ahoj Betty, povidam trochu tfesoucim se hlasem, Annie
je u mne doma, v noci prisla za mnou domd, Ze ji bylo samotné smutno, Fekl
jsem ji, at je par dni u mne, ted jsem ji byl pro par véci u ni v byté. Pojd, pojed se
mnou ke mné za ni, fekl jsem a dal tasku dozadu na sedadlo. Betty fekla, dobra,
a nastoupila do auta za mnou. Vyjeli jsme od chodniku a na rohu ulice zahnuli
vpravo na Columbus Avenue. V tu chvili zacalo drobné prset. Prijizdime k mému
domu a parkujeme. Vystupujeme z auta, beru tasku pro Annie, zaviram a za-
mykam auto. Jdeme s Betty k hlavnimu vchodu, pravé odemykam dvere a chys-
tame se vstoupit, kdyZ nahle pfed domem zastavi policejni auto. Z néj vystupuje
mdj znamy od policie, detektiv, porucik Frank Brown. Ahoj Micku, volad na mne, to
jsem rad, Ze jsem té zastihl, mohl bys prosim na chvilku se mnou? A vem s sebou
i Rockyho, mame pro vas néjakou praci. Zacalo prset trochu vice, fekl jsem, urci-
t&, jen Ze doprovodim Betty ke mné domu a hned s Rockym pfijdeme. LiSacky na

mne mrknul, Ze chape, a Ze pocka v auté.



Vysli jsme s Betty nahoru k mému bytu, odemkl jsem a vesli jsme dovnitf.
Ahoj Annie, zavolal jsem, hadej, koho ti vedu? Annie vykoukla z obyvaciho pokoje
a zavyskla radosti, Ahoj Betty, a Sla ji naproti. Objali se, Annie se na mne podivala
pres rameno Betty, lehce jsem naznacil prstem na Usta jako Ze nic, at mlIci a nic
Betty nerika. Tak dobra, ja se brzy vratim, pak bychom mohli zajit nékam na
obéd, fekl jsem, dal jsem Annie jeji taSku a klice od auta. Obé sli do obyvaciho

pokoje a zacaly vybalovat véci z tasky.

Vzal jsem Rockyho, ze skfifiky na chodbé par novych gumovych rukavic, ty
pouzité jsem vyndal z kapsy a vhodil je do odpadkového koSe v kuchyni. Vysli
jsme z bytu, sesli po schodech dold a ven na ulici. Prselo ¢im dal vice. Nastoupili
jsme do policejniho auta a rozjeli se tou samou cestou, kudy jsem uz dneska
jednou jel. Cestou mi Frank kratce povédél, co se stalo. Nékdy kolem desaté do-
poledne ohlasil kolemjdouci na ulici Amsterdam Avenue, Ze jsou dvefe malého
klenotnictvi asi vypacené. Zavolal na okrsek, pfijela tam hlidka a zjistila, ze doslo
ke vloupani. Zavolali mne, to viS, moc se mi to nehodilo, byli jsme vCera s partou
znamych na takové vétsi akci, slavili jsme az do rana, domd jsme pfisli se Zenou

néco po ctvrté hodiné rano, moc jsem toho nenaspal.

Podle toho provedeni té loupeZe to nebyl Zadny profesional, byl nejspis
sam, rozbil par vitrin, posbiral klenoty, hodinky a také vypacil pokladnu a sebral
néjakou hotovost. UZ jsme kontaktovali majitele obchodu, je to n&jaky zacinajici
podnikatel, Marco Agostino, Ital, nedavno obchod koupil, jeSté ani nemél
v provozu zabezpecovaci zafizeni. Na Silvestra byl u své rodiny nékde v Queensu,
domu prijel pfed chvili, bydlel ve stejném domé nahore, v prvnim patre. Prijizdi-
me k obchodu pred kfiZzovatkou, prsi ¢im dal vice. To je pocasi, to neni dobré,
povidd Frank, to ndm asi Rocky moc nepomdize. Vystoupili jsme zauta na
chodnik, prosli pod policejni paskou a vesli dovnitf vyloupeného klenotnictvi.
VSude na zemi kolem bylo rozbité sklo z vitrin. Naproti pultu u stény stali dva de-
tektivové a s nimi hubeny snédy chlapik, tak tficatnik, to byl asi ten Ital, majitel

obchodu.



Rozhazoval rukama a nadaval, rozciloval se a nafikal, neni pry ani jesté po-
jiStény, co ted bude délat a tak. Bylo mi jej upfimneé lito, nejradé&ji bych mu tu tas-
ku s lupem néjak vratil, pomyslel jsem si. Ale to jen tak nepujde, uvidime, zkusim

néco vymyslet. Ted jsme tady ale pracovné, tak pojd Rocky, hlede;j.

Rocky se pustil do ocichavani, obratné se pfitom vyhybal stfepdm rozbi-
tého skla na podlaze. Jednu chvilku se zastavil, a zfejmé nasal néjaky pach, za-
Stékal a obéhl pult kolem a zastavil se u vypacené pokladny. Tam opét chvilku
Cenichal, stoupl si na zadni a ocichaval vSechno kolem pokladny. Pak seskocil a
s nosem az u podlahy si to namifil ven ze dverfi obchodu. Straznik, co stal venku u
dvefi mi podaval destnik, podékoval jsem a Sel pomalu za Rockym. Ten prebéhl
ulici na druhou stranu a namifil si to za roh, kolem baptistického kostela do ulice,
kde bydlela Annie. Porucik Frank Brown Sel schovany pod deStnikem hned za
nami. Navzdory desti a chladnému pocasi jsem se zacal potit. VZdyt nas Rocky
zavede do bytu Annie, copak jsem ztratil rozum? Co ted, pfece nezavedu poru-
Cika do bytu a neukazu mu mrtvolu Carla zabaleného do koberce. Nastésti se
Rocky asi v pllce ulice zastavil, preSel z chodniku ke kraji vozovky, uz chtél pre-
bé&hnout na druhou stranu ulice k chodniku co ved| kolem bytu Annie, Cichal a
Cichal, ale dal uz neSlel, ztratil stopu. To je smdla, ten previt tady asi mnél zapar-
kované auto a odtud odjel i s lupem, povida porucik. V duchu jsem Rockyho po-
chvalil, nebyt toho desté, dopadlo by to uplné jinak, védél jsem, Ze Rocky by nas
jinak zavedl| aZ do bytu Annie. Tak nic Micku, dékuji ti moc, pojd, hodim té& dom,
urcité na tebe uz pfitelkyné ceka. Usmal jsem se, to neni moje pfitelkyné Franku,
to je kamaradka a spolupracovnice moji sestry Annie, ona bydli na par dni ted' u
mne. Dobrg, tak je obé pozdravuj. Vratili jsme se zpatky, u obchodu jsem vratil
strazmistrovi deStnik, podékoval a rozloucil se s ostatnimi detektivy a policisty.
Nased| jsem s Rockym k porucikovi do auta a on nas zavezl k naSemu domu. Rekl
jsem, Ze je mi to lito, Ze jsem mu tentokrat s Rockym nepomohl, on odpovédél, ze
co nadélame, pocasi clovék neporuci. Rozloucili jsme se, policejni auto odjelo a ja

Sel s Rockym nahoru do svého bytu.



Annie s Betty sedély v obyvacim pokoji, povidaly si, popijely whisky a koufi-
ly. Vysvlékl jsem si kabat, vzal z koupelny stary rucnik a trochu Rockyho osusil.

Ten si lehl na svoje misto u okna a podfimoval.

Sed| jsem si na pohovku vedle Betty, nalil si drink a zapalil cigaretu. Pre-
myslel jsem, co dal, mam to Betty fici nebo radégji ne. Betty Harrisova bydlela také
sama, nedaleko od Annie, na Central Park West, kousek od rohu West 96th
Street, ve velkém byté, v prvnim patfe domu s krasnym vyhledem pfimo do Cent-
ral Parku. Byli jsme u Betty s Annie nékolikrat na navstéve. Jeji velky byt ji nechali
rodice, kdyZ se prestéhovali do Miami na Floridé. Betty bylo tak jako Annie, tficet
Sest let. Pracovaly spolu jiZz asi deset let a velice si rozumély, znaly se uz od
stfedni Skoly, jezdily spolu na vylety a na dovolené, chodily do kina a do divadla,

prosté bezva kamaradky.

Vim, Zze kdybych Betty fekl o tom, co se stalo, nikomu na svété by to nefek-
la, vérim ji jako své sestfe Annie. Tak jsem o tom vSem premyslel, nahle se ozvala
Betty. Annie, ted jsem si vzpomnéla, v€era vecer kolem pul desaté mi zvoni tele-
fon, a hadej kdo to byl. Ten tvUj byvaly pfitel, ten Carl Bricks, ten lump, co té bala-
mutil, Ze té miluje a nakonec té jen zneuzival a mlatil té. Hrklo ve mné, az jsem se
zakuckal, kdyZ jsem pravé vdechl kouf do plic. Co chtél, zeptala se Annie a
oCividné zrudla ve tvari, podivala se na mne, poznala, Ze to se mnou také trochu
zamavalo. Ja nevim, povida Betty, jen se ptal po tobé&, jak se mas, co budes$ délat,
jestli ptjdes nékam na Silvestra slavit, a tak. Rekla jsem mu, co je mu do toho a
zavésila jsem. Za chvilku telefon zvonil znovu, ale ja uZ jsem to nezvedala. Podival
jsem se znovu na Annie, tusi snad néco, nebo se mi to jen zda. Je jasné, ze také
premysli, kdo ji to v€era kolem desaté volal, neni hloupa, musela by to byt velka
nahoda, kdyZz béhem dvaceti minut nékdo vola jeji kamaradce a pak také ji. Mu-
sim ji a Betty fici pravdu, budeme jeden druhého potfebovat, abychom to zvladli.
Zapalil jsem si dalsi cigaretu a nalil sobé i obéma dévcatim dalsi drink. Ted mne
dobre poslouchejte, rekl jsem a nahnul se blize k obéma, jako kdyby nas nékdo

poslouchal.



Ten Carl, co ti Betty vCera vecer volal, ten volal poté i do bytu Annie. Obé se
na sebe podivaly a pfekvapené pak na mne. Musime to Betty fici, Fikam a divam
se jak zareaguje Annie. Ta souhlasné pfikyvla, tak jsem zacal povidat. Ten detek-
tiv, co pro mne predtim pfijel, vySetfuje vloupani do klenotnictvi na Amsterdam
Avenue, kousek od bytu Annie. Byl jsem tam s Rockym a ten nas vedl po stopé
smérem do ulice k bytu Annie, pak nastésti ztratil stopu kvali hustému desti, na-
Stésti pro nas, jinak by nas zaved| az k tobé do bytu Annie. Obé sedély a trpélivé
naslouchaly. Vis Betty, k Annie do bytu se po pUlnoci nékdo vioupal, chtél Annie
ubliZit a ona ho zastrelila. Betty se chytla za Usta a tiSe vykfikla, Annie zacala po-
tichu vzlykat a chytila Betty kolem ramen. Ja uz vim, Ze ten lupic byl Carl Bricks a
hledal v byté kli¢e od auta. Védél, Ze ma Annie ten zlozvyk, Ze své auto obcas ne-
zamykd, a schoval si v kufru svdj lup, tasku s uloupenymi klenoty. Poté si Sel do
bytu pro klice, aby s autem odjel. Myslel si, Ze Annie neni doma, ale kdyzZ vyrazil
dvere od bytu, vidél, Ze v obyvacim pokoji hraje televize a byl schopen Annie
omracit nebo i zabit, aby si vzal co hledal a utekl. JenZze Annie byla pfipravena a
kdyz se na ni chystal vrhnout a prastit ji Zeleznou tyci, stfelila po ném. Trefila ho
pfimo do srdce, v momenté bylo po ném. Pak jsem jesté wylicil, jak jsem jej pro-

hledal, zabalil do koberce a zamkl do koupelny.

VSechny doklady a véci co mnél po kapsach posbiral a vyhodil do kontejne-
ru na odpadky cestou domu. Dopoledne jsem pak jel do bytu Annie pro jeji véci,
dal uz Betty viS. No pani Annie, to sis tedy uzila a ty Micku také. Samozrfejmé jsem
v tom s vami, mUZete se spolehnout, pomUzu vam, toho Smejda se néjak zbavi-
me. Nalili jsme si dalSi drink a pfipili si jednak na Novy rok a také na nase spo-
jenectvi, ted jsou z nas spolupachatelé. Pani, néjak mi vyhladlo, povida Annie a
Betty se pridala. Tak si zajdeme nékam na obéd, kousek odtud je dobra italska
restaurace Gennaro, je to na Amsterdam Avenue, nedaleko toho vyloupeného
klenotnictvi. Dopili jsme, Rockymu jsem dal Cistou vodu a trochu psi konzervy do

misky.



Oblékli jsme se a Sli na novoro¢ni obéd. Vysli jsme z domu, uz pfestalo na-
Stésti prSet a chvilkami vysvitlo i mezi mraky slunicko. Presli kfizovatku a dali se
po West 87th Street az na Amsterdam Avenue, pak jsme zahnuli vpravo a pokra-
Covali asi deset minut azZ k té italské restauraci. Cestou jsme mijeli ten vyloupeny
obchod naproti baptistického kostela, Zadné policejni pasky uz tam nebyly, jen
na dvefich visela cedule sru¢né& psanym napisem DOCASNE MIMO PROVOZ.
Chudak Marco Agostino, pomyslel jsem si, néco vymyslime a ty klenoty ti vratime,
jesté nevim jak, ale urcité si je nenechame. P¥isli jsme k restauraci a vesli dovnitf.
Bylo tady poloprazdno, vybrali jsme si stdl u okna, v momenté tady byl ¢iSnik,
podle vzhledu urcité Ital, objednali jsme si jidlo a piti, chvilku si jen tak povidali a
popijeli aperitiv. Jidlo nam za par minut pfinesli, dali jsme si vSichni to stejné, ital-
skeé téstoviny se syrovou omackou, k tomu michany zeleninovy salat. Annie s Bet-
ty si daly po obédé zmrzlinovy pohar, ja jsem si dal pivo Budweiser. Posedéli
jsme asi hodinku a pak Annie zaplatila, trvala na tom, Ze nas pozvala, oblekli jsme
se, vysli z restaurace a vraceli se stejnou cestou zpatky k mému domu. Betty do-
mU nepospichala, Fekli jsme ji at jde s ndmi, Ze se doma domluvime co a jak dale

podnikneme.

PFisli jsme ke mné do bytu, Rocky uz nas slySel za dvefmi a vital nas vSech-
ny, vrtél ocasem, pak odbéhl a lehl si zpatky na to své mistecko u okna. Annie
s Betty se posadily v obyvacim pokoiji, ja jsem pfinesl z lednice v kuchyni l1dhev
whisky, par sklenicek a plechovek s dzusem. Chvilku vas tady necham, musim jit
k pocitaci a néco zaridit. Sedl jsem do kuchyné, na stll polozil svij laptop a na-

psal kratky vzkaz pro oloupeného maijitele klenotnictvi. Stalo tam jen:

VdZeny pane Agostino, néjakou nahodou jsem se dostal k vécem, co patrily vam, vra-
cim vam je tedy touto cestou. Jen mdm jednu podminku, nechdte si to pro sebe, niko-

mu, ani policii o tom nefeknete. Vas pritel.

Poté jsem na druhou pUlku listu napsal adresu, kde Marco Agostino bydli.

Papir jsem vytiskl, navlékl si rukavice a ustfihl tu ¢ast s adresou.



Oba listky pak vlozil do prlhledné félie. Vzal jsem laptop a odloZil jej zpat-
ky na skFifiku u okna, vedle tiskarny. Sel jsem do obyvaciho pokoje, sedl si na po-
hovku, a nalil sobé i dév¢atlim drink. Chvilku jsme jen tak sedéli a popijeli. Zapalil
jsem si cigaretu a vyfoukl kour nékam nahoru ke stropu mistnosti, najednou zde

zavladlo hrozivé ticho.

To nam ten novy rok pekné zacal, pokusil jsem se zavtipkovat, obé se
usmaly, ale moc do smichu ndm nikomu nebylo. Ceka nas jesté hodné nerv(i a
sil, nez tuhle zalezitost vyfidime tak, abychom z toho vSichni vyvazli bez uhony.
Tak poslouchejte obg, rekl jsem, myslim, Ze mam néjaky napad, co bude dale.
Zitra jdete spolu do prace, ja k veceru zavezu Betty domud a dame tu tasku s ulou-
penymi vécmi z mého kufru do kufru jejiho auta. Rano pojedeS Betty do prace,
autem zajedeS do dvora vasi firmy, tam kde vam vykladaji objednané zboZi.
Navléknes si rukavice, vezmes z kufru auta tu tasku a spolu s Annie, ktera si také
vezme rukavice, prendate véci z tasky do papirové krabice, do takové, v jaké vam
vozi do obchodu knihy. VloZite tam také tento list papiru, podal jsem Betty papir

zabaleny do félie.

Na teny jsem vytiskl kratky vzkaz pro Marca Agostiniho. Krabici zalepite,
nalepite listek s adresou a spolu se zasilkami, co kazdy den odesilate svym zakaz-
niklm, predate dorucovaci sluzbé. Ta bali¢ek doruci na adresu toho oloupeného
klenotnika, Marco Agostino, Amsterdam Avenue 652. Nebude to nic neobvyk-
lého, Casto odesilate knihy pro zakazniky v takovych baliccich, jen tam prosté ten-
tokrat nebude odesilatel, a na té krabici nesmi byt také zadné jiné nalepky a na-
pisy, jen ta adresa k doruceni. Pak si zajedete autem nékam smérem do centra a
cestou se nékde zbavite té tasky, vhodite ji nenapadné do né&jakého kontejneru u
parkovisté, to je jedno kde, jsou jich tady v okoli desitky. Nezapomerite ale, Ze
vSechno musite délat v rukavicich. Tady jsem vam jich nékolik pard pfipravil, rekl

jsem a vytahl z kapsy balicek s tenkymi elastickymi rukavicemi.



Dobrd, povida Betty, ale co ty Micku, kdo ti pomUZe s tim balikem? Jo, pfi-
dala se Annie, my bychom ti chtély také né&jak pomoct. Ja vim, odvétil jsem, musi
to ale byt dneska, je svatek, spousty lidi jsou jesté mimo mésto, zitra uz to tak
jednoduché nebude. Dobra tedy, tak pojedeme vsichni spolu, nejdfive zajedeme
k Betty a preloZzime tu tasku do jejiho auta, poté pojedeme k bytu Annie, vy bu-
dete hlidat a ja pfenesu télo Carla v koberci do svého Jeepu. Musim sklopit
predni sedadlo a pUlku zadniho, aby se tam dvoumetrovy koberec veSel. Je vy-
hodou, Ze auto ma zatmavena okna a neni dovnitf vidét. Zpatky k mému bytu
pujdete pésky, a pockate tam na mne, ja pak zavezu Betty domu. Ten koberec s
mrtvolou zavezu za mésto, napadlo mné jedno misto, je to velka skladka odpadd,
skoro na konci Amsterdam Avenue, pfed mostem George Washingtona, co vede
do New Jersey. Nedavno jsme tam s Rockym hledali s policii jednu pohreSovanou

zenu.

Budu muset byt velice opatrny, je tam hlidac, je to takovy stary pan, se-
nior, nastésti si obfas rad pfihne a pak usne, kdyz jsme tam tehdy byli s poru-
Cikem Brownem a dvéma detektivy z oddéleni, museli jsme jej budit. Myslim, Ze
to muaze vyjit, fekl jsem. Annie s Betty zvédaveé poslouchaly, a nakonec souhlasné
pokyvovaly. Bylo néco po ctvrté hodiné odpoledne, jesté tak hodinku a zacne se
pomalu stmivat. Vstal jsem a nahlédl z okna ven na ulici, jindy celkem rusné
misto se zdalo byt dneska klidné, navic se zacala nad méstem tvorit bila mlha.
Snad nam Stésti bude prat i nadale, pomyslel jsem si, a zapalil si dalSi cigaretu.
Drink uz si zadny nedam, pojedu autem, a co kdybych se pfipletl do néjaké bou-

racky, nestoji to za to.

Annie s Betty si ale nalili dalSi drink, pry na kuraz. Stejné jsou statecné, po-
myslel jsem si. Jen sedte, povidam, vezmu Rockyho chvilku ven vyvencit a
omrknu to, jak to tam vypada. Obé pokyvaly na souhlas. Oblékl jsem si kabat,
vzal Rockyho, pfipnul mu voditko, a vysli jsme ven z bytu. Sebéhli jsme po
schodech dold a vykrocili hlavnim vchodem na ulici. Presli jsme par blok{ po Co-

lumbus Avenue smérem k bytu Annie.



Sem tam projelo néjaké auto, vétSinou Zluté taxi, co rozvazelo zakazniky
z restauraci a bar dom(, par lidi také proslo kolem nés po hlavni ulici. V po-
strannich ulicich mezi bloky domU bylo v3ak Uplné liduprazdno, navic kvali tvofici
se mlze nebylo vidét dale neZ na deset, patnact metrl. Bude to dobré, pomyslel
jsem si, kveCeru se jeSté ochladi, a kazdy bude radéji doma v teple, nez aby

chodil venku po ulicich.

Takeé v té West 92nd Street bylo liduprazdno, pokud jsem vidél v té mize,
jen od hlavniho vjezdu z Champion Parking svitil velky neonovy napis a sem tam
vyjelo ztoho podzemniho parkovisté néjaké auto, jinak nic. Zvladneme to, po-
myslel jsem si, otocili jsme se s Rockym, a vraceli se zpatky kolem téch péti blok
k naSemu domu. Cestou zpatky jsme opét potkali jen par chodcl, dvojice, co se
vracely z navstévy u znamych, particku mladych lidi, co méli na sobé jesté konfety
a trpytky z palnocni oslavy, a také par pejskart jako ja, co vysli vyvencit své maz-
licky. Pfichazeli jsme k naSemu domu, Rocky najednou zacal ¢enichat kolem mé-
ho auta, vétfil a tahl mné i s voditkem dozadu ke dvefim od kufru. Tam se za-
stavil a parkrat zastékal. Je fakt dobry, pomyslel jsem si, od rana kdy ocichal
stopy toho lupice, citi tu jeho tasku v kufru mého auta. Pojd Rocky, nech to byt,
ekl jsem a pfitahl jej za voditko k sobé. Jako by rozumél, Sel ke mné a spolu jsme
vesli do domu, po schodech nahoru k mému bytu. Odemkl jsem, otevrel dvefe a
odepnul Rockymu voditko. Rozbéhl se do obyvaciho pokoje a vital se s Annie a
Betty, jak by jim chtél néco fict, pochlubit se, co pravé venku nasel v mém auté.
Zavrel jsem dvere, sundal si kabat, povésil ho na vésak v chodbé u dvefi, a Sel za
dévcaty do pokoje. Bude to dobré, povidam, venku je klid, navic se vali od vody

mlha, ochladilo se, zvladneme to.

Annie a Betty uz byly netrpélivé a bylo vidét, Ze si na kuraz pripijely celkem
dost, I1ahev whisky byla témér prazdna. Ale ani se jim nedivim, nikdy nic takového
nezazily, na obycejného cloveéka je toho docela dost. Sedl jsem si na chvilku na
pohovku vedle Betty, vzal ji i Annie za ruku a utéSoval je, Ze nam to vyjde, kdyz

budeme opatrni a udélame to tak, jak jsme si naplanovali.



Vstal jsem a rekl, tak tedy jdeme na to. Betty s Annie se zvedly a Sly z
pokoje za mnou. Rocky jen zvedl hlavu z predstiraného spanku, klid Rocky, z{-
stanes tady, povidam. Jako by rozumél, poloZil hlavu zpatky na zem, zvédavyma
oCima nas ale dal pozoroval, dokud jsme nezmizeli ze dvefi na chodbé. Sundal
jsem z vésaku svUj kabat a oblékl se. Podal jsem také Betty a Annie jejich kabaty a
pomohl je obléci. Obé si vzaly své kabelky, otevrel jsem dvefe od bytu a vysli
jsme ven na chodbu, zaviel jsem a zamkl, sesli jsme po schodech dold do prize-
mi. Hlavnim vchodem jsme vykrodili na ulici, k mému Jeepu. Nasedli jsme, Annie

vedle mne, Betty dozadu za Annie. Nastartoval jsem a rozjel se ke kfiZzovatce.

Zahnul vpravo a na dalsi kfizovatce zabocil do West 88th Street a jel az na
hlavni Central Park West, kde jsem zahnul vlevo a jel aZ pfed dim, kde bydlela
Betty. Pfed domem jsem zastavil vpravo u chodniku a vystoupil z vozu. Betty vy-
stoupila také a presla ke svému autu, co stalo kousek pred nami. Byla to tmava
zelena Toyota Corolla. Betty odemkla a otevrela kufr, ja jsem otevrel kufr svého
Jeepu, nasadil si rukavice, vzal tasku s lupem, zavrel dvefe a prenesl tasku do kuf-
ru auta Betty. Betty do tasky vlozila jesté balicek s rukavicemi a félii s papiry, co
jsem ji dal doma. Pak zavrela kufr u auta a zamkla. Presli jsme k mému vozu a
nasedli. Vyjeli jsme od chodniku a jeli na kfizovatku, kde jsme zahnuli vlevo do
West 96th Street. Celou ulici jsme projeli, pfes kfizovatku s Columbus Avenue az
na Amsterdam Avenue, poté zabocili vlevo a pokracovali az ke kFfiZzovatce s ulici
West 92nd Street, zde jsme odbocili vlevo a pokracovali pomalu az k domu, kde

bydlela Annie.

Zaparkoval jsem vlevo u chodniku, pfimo naproti vchodu do bytu, tésné
pred bilym Golfem Annie. Chvilku jsme sedéli v auté a pozorovali okoli. Zdalo se,
Ze je tady naprosty klid, Zadni chodci, okna v domé potemnéla, jen kousek za na-
mi, vpravo na druhé strané ulice svitil neonovy napis od Champion Parking. Ale i
zde byl klid, Zadné auto nevjizdélo ani nevyjizdélo z podzemnich garazi. Navic se
pékné ochladilo a mlha byla ¢im dal hustéjsi. Tak dobrg, jdeme na to, rekl jsem a

kyvl na Annie a Betty.



Vystoupili jsme z vozu, Betty Sla kousek smérem k podzemnimu parkovisti,
Annie Sla na druhou stranu, ke kfizovatce s Columbus Avenue. Poposli jen tak
deset, patnact metrq, jen tak, abychom na sebe v mize stale vidéli. Ja jsem sklopil
sedadlo spolujezdce a také pravou tretinu zadniho sedadla. Poté jsem otevrel
dvere od kufru a zhasl svétlo, co kufr osvétlovalo. Chvilku jsem zase pockal a na-
slouchal, nic neobvyklého jsem nevidél ani neslySel. Domluvili jsme se, pokud by
nastal néjaky problém, objevila se napfiklad policejni hlidka nebo kolemjdouci,
zacne jedna na druhou volat jménem, jako Ze se ztratily jedna druhé v mlze, ne-
bo tak, a prejit na druhou stranu ulice, prosté odvést pozornost od bytu Annie,
nic originalniho to nebylo, ale alespon néjaky signal v nouzi. JeSté jsem dal Annie
a Betty znameni, Ze jdu do bytu. Obé ukazaly prsty na ruce O.K., vykrocil jsem
tedy k bytu Annie. Opatrné otevrel dvere a naslouchal, nic neobvyklého, presel
jsem chodbou ke koupelng, vytahl z kapsy kli¢ a odemkl dvere. Bylo tady celkem
Sero, ale po paméti jsem se dobre orientoval, otevrel dvefe a nohou nahmatal
koberec, ve kterém uZ néjakou dobu odpocival Carl Bricks. Sehnul jsem se a
uchopil ten balik obéma rukama a nadzved! jej z podlahy. Pfenesl jsem jej do
chodby, dvefe od koupelny zase zavrel, zamkl a kli¢ schoval zpatky do kapsy ka-
batu. Vysel jsem dvermi bytu ven na ulici a kyvl na Annie a na druhé strané na
Betty, jestli je vSechno v pofadku. Obé ukazaly opét gestem ruky, Ze je vSe O.K.

Vratil jsem se do chodby, zvedl koberec a nesl jej ven ke svému Jeepu.

Téch par vtefin se mi zdalo nekonecnych, navzdory klesajici venkovni tep-
loté jsem se béhem té chvilky poradné zapotil. Carl Bricks i s kobercem mohl va-
Zit tak néco pres sedmdesat pét kilo, ale i tak, nezZ jsem jej prenesl k autu a rychle
nasoukal zezadu do kufru aZ na sklopené predni sedadlo, dalo mi to zabrat. Ko-
necné je v auté, zavrel jsem dvere od kufru a auto zamkl. Vratil jsem se zpatky ke
dvefim bytu Annie, zavrel dvere tak, aby nebylo na prvni pohled poznat, Ze
nejsou v poradku, Ze nejsou zamcené. Zitra rano zavoldm zamecnika a necham

zamek vyménit a dvere opravit. Kyvl jsem na Annie a Betty, at jdou ke mné. Obé

VvV



Pochvalil jsem obé za dobrou praci, pak jsem jim dal klice od mého bytu, at
jdou klidné zpatky a pockaji tam na mne. Rozloucili jsme se, ony Sly po chodniku
ke kfizovatce, na rohu zahnuly vpravo na Columbus Avenue. ]Ja jsem odemkl Je-
epa, nasedl a nastartoval. Rozjel jsem se od chodniku do ulice, na kfizovatce od-
bocil vpravo na Columbus Avenue, na dalSi zahnul do West 91st Street a po ni jel
az na Amsterdam Avenue, kde jsem zabocil vpravo. Annie s Betty uz jsem neza-
hlédl, asi pospichaly do tepla mého bytu. Venku se poradné ochladilo, teplomér

v auté ukazoval pouze 2 stupné nad nulou.

Mlha byla ¢im dal hustéjsi a na celnim skle auta zacinala tvofit namrazu. Jel
jsem po Amsterdam Avenue asi 4 kilometry, az nakonec, tam, kde zacina Fort
George Avenue. Tady jsme nedavno hledali a nasdli s policejnimi detektivy v Cele
s poruc¢ikem Frankem Brownem jednu pohfeSovanou Zenu. Zasluhou mého psa
Rockyho jsme ji nasli. Policie méla podezfeni na jejiho manzela, ten pracoval tady
blizko v Campusu George Washingtona jako spravce, blizko té skladky odpadd.
Jeho Zena méla mladého milence, on to zjistil, podle sousedU se ¢asto hadali, ona
nakonec zmizela. VSichni si mysleli, Ze prchla nékam s tim svym milencem, jenze
ten nikam nezmizel. Poskytl ale dileZité informace a pomoci pachovych stop ob-
leCeni zmizelé se nakonec podafilo ji vypatrat, a usvédcit jejiho manzela z vrazdy.
Udélal prosté velkou chybu, nezahrabal télo dostatecné hluboko, navic to udélal
v patek vecer a vyvoz kontejner( a kuka voz( se provadi vzdy aZ po vikendu, ne-
bo po svatku, prvni pracovni den. Kdyby pockal do nedéle, v pondéli by mohlo
byt télo zavezeno tunami odpadd a nikdy by jej nikdo, ani muUj skvély Rocky,

nenasel.

Pravé jsem pfijel k velké brané do arealu skladky, kupodivu byla otevrena.
Strazny zfejmé pocital s tim, Ze bude nejspiS spat a nebudou jej muset budit Fi-
di¢i kuka vozl, az sem zacnou brzy po paté hodiné rano vyvazet odpadky. Za-
stavil jsem kousek od vjezdu, vypnul motor a zhasnul svétla. Z nedaleké budovy,
kde jsme nedavno s porucikem Brownem budili strazného, svitilo modfe do ml-

havého vecera jedno jediné okno.



Vystoupil jsem z vozu, zavrel dvere a zamkl. Pomalu jsem kracel smérem
k budoveé strazného, obloukem obeSel malé prostranstvi a vratil se kolem zdi bu-
dovy k osvétlenému oknu. Koutkem okna jsem opatrné nahlédl do mistnosti.
Strazny samozrejmé spal. Na skfifice v rohu hrala televize, na stole stala skoro
prazdna lahev od whisky, sklenicka a Salek od kavy. Vedle jesté talif s néjakym
nedojedenym jidlem, kus chleba a nGZ. Strazny spal na Zidli u stolu, hlasité chra-
pani bylo slySet az ven. Tak ten asi vlibec nevi, Ze je uz Novy rok, vypada to, Ze
takhle tady sedi uz od vc€erejSiho vecera, od Silvestra. Je to dobré, pomyslel jsem
si a vracel se pomalu ke svému autu. Odemkl jsem, otevrel dvefe, nased| a poti-
chu dvere zavrel. Nastartoval jsem, svétla jsem nezapinal, vjel jsem hlavni branou

do objektu, asi 200 metrd jsem pokracoval na kraj skladky.

Tak jak jsem si to pamatoval, kdyZ jsem tady byl s policii. Zastavil jsem, vy-
stoupil zvozu, motor jsem nechal béZet. Otevrel jsem dvefe od kufru a vytahl
koberec s mrtvolou Carla Brickse, nadzved| jsem ten balik, vloZil si ho na rameno
a poposel asi deset metrl ke kraji skladky. Poté jsem koberec shodil ze strmého
srazu dolu. Svlékl jsem si rukavice a vhodil je opacnym smérem nez koberec. Tak,
to by bylo, pomyslel jsem si. Vratil jsem se k autu, nased| a dal obé sedadla do
puvodni polohy. Pomalu jsem se rozjel smérem k hlavnimu vjezdu. Vpravo jsem
v husté mlze zahlédl svitici okno od mistnosti strazného. Sem tam svétlo za-
blikalo modrou barvou televizni obrazovky, jinak se nedélo vlbec nic. Strazny
spal v klidu dal. Carl Bricks uz byl také na svém misté. Zitra rano jej prikryji tuny
odpadu. No co, dostal to, co si zaslouzil, na svété je o jednoho darebaka méné,
moje sestra Annie i Betty budou v klidu spat, Marco Agostino dostane zpatky
svoje zbozi a penize. Ja budu mit sice trochu ¢erné svédomi, ale spravedinost je

nékdy takova.

Nejsem a ani nechci byt nikoho soudcem, ale nékdy té spravedlnosti mu-
sime trochu pomoci. Vyjel jsem zpatky na ulici a rozsvitil svétla. Pomalu jsem se
vracel po Amsterdam Avenue zpatky, na West 104th Street jsem odbocil vlevo a

prejel ji az na kfizovatku s Columbus Avenue.



Pak uz jsem pokracoval az ke svému domu na West 87th Street. Zastavil
jsem u chodniku pfed domem, vystoupil z auta, zaviel a zamknul dvefe. Sel jsem
k domu, odemkl druhym klicem, co jsem mél spolu na klicence s klicky od auta,
vySel po schodech nahoru a zazvonil u dveri. Rocky zastékal, Annie mi pfrisla
otevrit, Betty v zavésu za ni, Rocky se lisal, oCichaval mne, asi zase ucitil ten zna-
my pach, co nasal v klenotnictvi Marca Agostiniho. Pohladil jsem Rockyho a
ukazal na dvere do obyvaciho pokoje, védél, co to znamena a odbéhl zpatky ke
svéemu pelisku. Zavrel jsem za sebou dvere, vysvlékl si kabat a povésil jej na vé-
Sak. Poté jsem obé, Annie i Betty objal. Obé& mély v ocich slzicky dojeti a radosti

zaroven.

Mame to za sebou, rekl jsem. Ob& mi dékovaly, Zze jsem to vSechno na-
pldnoval a vyslo to. Rekl jsem, Ze pro nékoho ciziho bych tak nikdy neriskoval,
udélal jsem to pro svoji sestru, a ty Betty jsi nam také moc pomohla. Jestli nyni
chces, zavezu té domd, ale klidné tady m0zes zUstat s Annie, mUZete spat v loZni-
ci. Rano pojedes s Annie k tobé&, vezmes si své auto a spolu pojedete do prace.
Zaridite v3e tak, jak jsme se domluvili. Betty Fekla dobra, Annie byla také rada, Ze
si jeSté mlzou spolu popovidat. Ja jsem si sedl na pohovku do obyvaciho pokoje,
nalil si drink z nové lahve whisky, co mi pfinesla z lednice Betty, zapalil jsem si
cigaretu a uvolnil se. Annie navrhla, Ze si dame kavu, a s Betty pripravi néco

malého k veceri.

Zavrel jsem odi, asi jsem vypadal jako Rocky, kdyZ pFedstira, Ze spi. Vy-
chutndval jsem si whisky a cigaretu. Za chvilku jsem ucitil vini dobré turecké
kavy, kterou mi prinesla z kuchyné Betty. Podékoval jsem a dal odpocival, na nic
uz jsem nemyslel. Bylo sotva sedm hodin vecer, mné se uz chtélo docela spat.
Skoro jsem usnul a uz se mi zacalo néco i zdat, Skubl jsem s sebou, az se lekl i
Rocky. Cigareta mi skoro vypadla z ruky, zahasil jsem ji a napil se kavy, snad mne
to trochu probere. Vypil jsem ten Salek kavy tak, jak ji mam rad, jeSté poradné
horkou. Opravdu mne to probralo, dal jsem si dalSi drink a nalil také Annie a Bet-

ty.



Ty pfisSly za moment do pokoje a prinesly velky oblozeny talif se vSim
moznym, salam, Sunka, syr, zelenina, nakrajena varena vejce, k tomu toastovy
chléb. Ani jsem nevédél, co vSechno mam v lednici. Vonélo to nadherng, sedéli
jsme vSichni spolu na pohovce a pojidali. Rocky dostal také kousek salamu a
sunky, také si zaslouzi néco jiného nez porad ty svoje konzervy. Pojedli jsme, pak
si povidali, popijeli whisky a koufili. Na to, co jsme proZili od dnesniho rana, uz
jsme si ani nevzpomnéli. Pustili jsme si televizi a sledovali novoro¢ni program.
Kolem jedenacté hodiny se Annie s Betty Sly umyt a prevléci, Ze pljdou uz spat.
Ja jsem se také osprchoval a prevlékl. Vypnul televizi a ulehl na pohovku. Také

jsem byl uz celkem ospaly. Za chvilku jsem usnul.

Rano jsem se vzbudil pfed sedmou, Annie a Betty uz byly pry¢, v kuchyni
na stole jsem mél pfipravenou snidani, par toastU, v konvici vonéla Cerstva kava.
popijel. Pak jsem zavolal znamému zamecnikovi, panu Adamsovi. Sdélil mu ad-
resu bytu Annie a zadal mu zakazku, co ma spravit. Klice od nového zamku at
pfiveze na moji adresu, Ze tu zakazku s nim vyrovnam. Sotva jsem telefon odloZil
a napil se kavy, telefon zazvonil. Zvednu sluchatko a fikam prosim, na druhém
konci se ozve muzsky hlas, pane Jonesi, tady je Mathew Bricks, chtél bych, abyste
mi pomohl najit mého bratra. Bydli v Queensu, pfedvCerem zmizel, naposled jej
vidéli nékde na Manhattanu, pry jede navstivit svoji znamou, néjakou Annie.
Jmenuje se Carl Bricks. Polkl jsem naprazdno a malem zavésil. Nadechl jsem se a
uz klidnym hlasem fekl, dobra pane Bricksi, podivdm se na to. MUZeme se nékde
sejit?, budu potfebovat néjakou fotografii vaseho bratra a popis obleceni, co mél
naposled na sobé. Dobra, odvétil, co navrhujete?, ja vezmu néjakou fotku Carla a
odpoledne bychom se mohli sejit. MGZeme se tedy setkat odpoledne ve tfi v té
italské restauraci na Amsterdam Avenue, jmenuje se Gennaro, vite, kde to je?,
ptam se. Ano, znam to tam, tak dobra, ve tfi odpoledne tam budu, odpovédél a

zavésil. Bylo po pUl devaté, kdyZ znovu zvoni telefon.



Zvednu to a nez stacim néco fici, poznavam hlas Annie. Ahoj Micku, jen vo-
lam, Ze je vSechno v poradku, vSechno jsme s Betty zafidily tak, jak jsme se
domluvili, zboZi rano prevzal pfepravce a to ostatni je také zafizené, jsme ted
s Betty v préci, ostatni si povime pozdé&ji. Rekl jsem, Ze jsem rad, Ze to viechno
vyslo, pak jsem Annie oznamil, Ze jsem nechal opravit zamek od dvef¥i, pro klice
at se pak stavi tady, u mne v byté. Odpoledne musim pracovné pry¢, nahradni
klice pfece mas. Annie podékovala, jesté vyridila pozdrav od Betty, ja ji také ne-
chal pozdravovat, a zavésil jsem. O rozhovoru s Mathew Bricksem jsem schvalné
nefekl ani slovo, chci, aby to bylo vSe jako vyfizené, aby Annie ani Betty nemély jiz
2adné starosti. Néjak to budu muset s tim bratrem Carla Brickse vyfidit, jeSté ne-
vim jak, snad na néco pfijdu. Na jedné strané jsem rad, Ze se obratil na sou-
kromého detektiva a ne na policii, ale asi védél, pro¢. Carl byl beztak kvali svym
prasvihdm néjakou dobu v hledacku policie, kdo vi, co mél vSechno za sebou a co

jesté planoval.

Moment, co kdyzZ v té vloupacce jeli se svym bratrem spolu a on néco vi ne-
bo tusi? To by nebylo dobré, zvlasté pro Annie ne. Co kdyz to méli vSechno na-
planované spolu a on cekal jen, az Carl prijede s lupem a autem Annie, a spolu
pak prchnou nékam pry¢. Cekal, ale nedockal se, na policii jit hned nemohl, pa-
trani po pohreSovanych se vyhlasuje az po 48 hodinach od nahlaseni zmizelého.
Myslim, Ze mu nejde ani tak o bratra, jako o to, co mél Carl pfivézt. Tak jsem o
tom premyslel, probiral to ze vSech stran, vzapéti jsem tuto moznost zamitl. Kdy-
by to klenotnictvi udélali spolu, byly by tam stopy také Carlova bratra, ledazeby
jen hlidal venku na ulici, to by zase Sel s Carlem také k bytu Annie. Ne, Carl to
provedl sam a bratrovi ani nic nefekl. Uvidim, setkam se s Mathewem jakoby nic,
a zjistim vSechno, co vi, pak se rozhodnu, co dal. Zapalil jsem si cigaretu a sedl si
v obyvacim pokoji na pohovku. Rocky spokojené lezel na svém misté pod oknem,
obcas mrkl oima a podival se, co se kolem déje. Nic se nedélo, zavrel tedy oci a

pokracoval v pfedstiraném spanku dal.



Sedim, koufim a pfemyslim, vtom nékdo zazvoni u dvefi mého bytu.
Vstanu a jdu otevrit, Rocky vyskocil a hrnul se ke dvefim, pohybem ruky jsem mu
ukazal na jeho mistecko, pochopil a vratil se zpatky. Nelehl si ale, sedl si a zvé-
davé pozoroval, co se bude dit. Otviram dvere, to je ten zamecnik, pan Adams,
prinesl mi klice od nového zamku z bytu Annie. Dobry den pane Jonesi, vSechno
je spravené, tady mate klice, ekl a podava mi klice. Podékoval jsem, vzal klice a
poloZil je na skriftku vedle vésaku. Vyridim to s vami, pane Adamsi, povidam a
vytahuiji z kapsy kabatu penéZenku, ale pojdte na chvilku dale, posadte se, udé-
lam vam kavu nebo caj, jestli chcete. Nabidl bych vam drink, ale jste asi autem,
tak vas nebudu pokousSet, povidam se smichem. Dékuji mockrat pane Jonesi, rad
bych posedél, ale ¢eka mne jesté dneska spousta prace, to vite, pfi takovych
oslavach se to rozbiji jedna radost. Chapu, fekl jsem, tak kolik vam dluzim za ten
zamek a opravu, ptam se. Pan Adams mi podava papirek s néjakym rucné
psanym vypoctem, soucet byl 8 dolar(l a padesat centl. Podal jsem mu z pené-
Zzenky desetidolarovku a fekl, Ze to je v poradku. Pan Adams podékoval, malem
se klanél a couval ke dvefim. Podékoval jsem také, otevrel dvere a vyprovodil jej

na chodbu.

Rozloucili jsme se, vratil jsem se do bytu a zavfel za sebou dvefe. Rocky mi
bézel naproti a lisal se kolem nohou. Ja vim, poviddm mu, dneska jsme jesté ne-
byli venku, tak pojd, pljdeme se projit. Oblékl jsem si kabat, Rockymu pfipnul
voditko a vysli jsme z bytu, po schodech dol(, a vykrocili ven, na ulici. Zase mne
tahl prvni k mému autu a ¢muchal vzadu u kufru. No tedy, ty mas Cich Rocky, asi
budu muset zajet do autoumyvarny a nechat vycistit i vnitfek vozu. Clovék nikdy
nevi, radéji se zavcas zbavit vSech stop po tom mrtvém Carlovi zabaleném v ko-
berci. Koberec, vzpomnél jsem si, mél bych koupit Annie novy koberec do pred-
siné, ten jeji lezi s Carlem ted nékde pod hromadou odpadkd. Odpoledne, nez
pojedu za tim Mathewem, stavim se po cesté v prodejné kobercU, je také blizko
té italské restaurace, vyberu tam a objednam pro Annie néjaky hezky koberec.

Ted jdeme s Rockym chodnikem po Columbus Avenue na sever.



Obchazime par blokd, na chvilku se zastavime v malém parciku, Rocky se
probéhne kolem opusténych lavi¢ek, za pul hodinky se vracime stejnou cestou
zpatky domd. Rocky se probéhl, u domu samozifejmé nezapomnél na kufr mého
auta a tahl mne kolem néj. PFitahl jsem jej za voditko a nasméroval ke dvefim
domu, vesli jsme dovnitf a po schodech nahoru do mého bytu. Dal jsem Rocky-
mu do misky Cerstvou vodu a do vedlejSi nasypal hromadku jeho oblibenych
psich granuli. Pustil se do toho, za chvilku byla miska prazdna. Sel jsem do ku-
chyné, Ze si pripravim také néco k jidlu, ale nemél jsem ani hlad ani chut na nic,
nalil jsem si jen trochu kavy a vzal si jen suchy platek toastového chleba. Dam si
néco tfeba az odpoledne, v té italské restauraci, kde se mam sejit s tim bratrem
Carla Brickse. Sedl jsem si v kuchyni, na stll polozil svdj laptop, Ze vyridim par
véci ohledné moji prace, prectu si postu a tak. Asi hodinku a pul jsem se vénoval
praci, daval dohromady néjaké fotografie a dokumenty k mym poslednim pfipa-
ddm, odesilal postu a vyfizoval néjaké vzkazy. Mezitim popijel kdvu a pokuroval.
Kolem druhé hodiny jsem skoncil, vytiskl, co jsem potfeboval a odlozZil laptop
zpatky na skfifiku vedle tiskarny. Oblékl jsem se, Rockymu pokynul, aby zUstal
doma, a vySel z bytu, po schodech ven z domu, ke svému autu. Vyjel jsem a prejel
kfiZzovatku smérem na Amsterdam Avenue, tam zahnul vpravo a pokracoval dale
na sever. Minul jsem sotva tfi bloky a zastavil u obchodu s koberci. VeSel jsem
dovnitf, vybral takovy, co se mi libil a libil by se urcité i Annie, zaplatil jej a uvedl|

adresu, na kterou jej maji dorudit.

Zrovna vychazim z obchodu, kolem se po ulici fiti néjaky blazen v Merce-
desu, za nim jedou dva policejni vozy, blikaji a houkaji. Po obou stranach ulice
zastavuji auta, chodci na chodnicich se otadi, co se to déje. Nased| jsem do svého
Jeepu a rozjel se smérem, kterym zmizela ta policejni auta. Jedu par set metrd,
pravé projizdim kolem klenotnictvi Marca Agostina, za vykladem obchodu jsem
zahlédl néco, co mne docela prekvapilo. Viselo tam z Cerveného papiru vystfi-
7ené velké srdce a vném bily népis, DEKUJI, KAMARADE. Nikdo na svété jist&

netusi, co to znamena, jenom Marco Agostino, ja, Annie a Betty.



Neni za¢, pomyslel jsem si, uzij si to, kamarade. Jedu dale k italské restau-
raci Gennaro a chystdm se zaparkovat na parkovisti. Zahnul jsem do ulice k par-
kovisti, najednou vidim, nékolik policejnich vozl zablokovalo cestu tomu Merce-
desu, co jim prve ujizdél po hlavni ulici. Zaparkoval jsem na parkovisti a vystoupil
z auta. Sel jsem bliZze k mistu, kde stly je$té blikajici policejni vozy, abych se po-
dival, co se déje. Na zemi lezi mrtvy chlapek, asi pétatficatnik, nad nim se sklani
mdj znamy detektiv, porucik Frank Brown, a vytahuje mu z kapsy bundy doklady.
Vedle téla leZi na zemi pistole a par prazdnych nabojnic. Porucik se zveda a pre-
chazi ke svému vozu, zaparkovanému nedaleko mne. Ahoj Micku, co ty tady?, po-
vida, kdyZ mne spatfi. Ahoj Franku, ale nahodou jsem jel tady do Gennaro na
obéd, a vidim, Ze mas zase praci. To mam, predstav si, hlidka zaregistrovala na
ulici dlouho hledané kradené auto, tak jej pronasleduje a ejhle, kdo jej nefidi -
rovnéz dlouho hledany pachatel. JeSté se branil a stfilel po policistech, kdyzZ jej
zablokovali a chtéli zatknout. Tak to dostal a ma to za sebou. OdjakZiva zastavam
nazor, Ze vétSina problém( se ¢asem vyresi sama. Tohle je jeden z téch pripadd.

A kdo to vlbec je, ten mrtvy, ptdm se porucika.

Ten fika, je to néjaky Mathew Bricks, bydli v Queensu, a se svym bratrem
Carlem byli vyhlaSena dvojka, podvody, kradeZe, vioupacky do bytl a tak, ale vy-
loZzeni amatéri. Mimochodem, ten jeho bratr Carl také nékam zmizel, jako by se
po ném slehla zem. Porucik naseda do svého auta a fika, tak zase nékdy, Micku,
méj se, zavira dvere a auto se rozjizdi z parkovisté. Kyvnu rukou na pozdrav a
vracim se ke svému autu, na jidlo dneska nemam ani pomysleni. Tak to bychom
méli, vyfeSeno, rfikdm si v duchu sam pro sebe. Po Carlovi se neslehla zem, ale
porddna halda odpadk(, a tenhle Mathew co jej hledal, jel na schlizku se mnou,
ale to detektiv, porucik Frank Brown ani netusi. Nasedam do svého Jeepa a po-

malu jedu ke svému domovu, je pul ¢tvrté odpoledne, druhého ledna.

Je krasny den ve mésté New York City.



Vétsina problémi se ¢asem vyfesi sama...




